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Offisiéle Koerant,

I September 1026,

Government Notices.

Goewermentskennisgewings.

Water drills:
Regulations
for the hire of.

The (iovernment Notices tor

gercral

following
information.

are published

H. P. SMIT,

Secretary for South West Africa.

Administrator’s Office, Windhoek,

No. 09.]* [13th Jully, 1920

It is hereby notified that from and after the date hereof
Government drills may be hired under the terms and con-
ditions set forth in the subjoined regulations.

Government Notice No. 53 dated 1st July, 1920, is hereby
cancelled save in respect of boring operations commenced prior
to the date hereof.

REGULATIONS FOR THE HIRE OF GOVERNMENT
WATER DRILLS.

1. Approved applications to bore for water for agri-
cultural purposes shall have precedence over other applications

for boring.
PAYMENT OF CHARGES.
2. Payment for the hire of a drill shall be made either—

(a) by cash in advance; or
(b) by cash instalments over a period of (3) three years; or

(¢) by cash instalments over a period of (5) five years
(applicable to lessees of Government farms only).

PAYMENT OF CHARGES BY CASH IN ADVANCE.

3. If an applicant desires or is required to pay cash
in advance for the hire of a drill, he shall deposit with the
Secretary for South West Africa or with any other duly
authorised officer of the Administration the sum of seventy-
five pounds (£75) before the drill may proceed to the site
at which boring is to take place. Thereafter such further
deposits shall be made as may be required by the Secretary
for South West Africa, provided that if, when drilling operations
are completed, it is found that an amount in excess of the
charges fixed under these regulations has been deposited, such
excess shall be refunded.

PAYMENT OF CHARGES BY INSTALMENTS.

4, (a) If an applicant whose application has been ap-
proved desires to pay for the hire of a drill by cash instal-
ments, covering a period of (3) three years, he shall provide
two approved sureties or other approved security for the
due payment of such instalments to the Magistrate of the
district 'in which the boring is being carried out or to any
other duly authorised officer of the Administration.

(b) An initial instalment of £25 in respect of each
borehole shall be deposited with the Secretary for South
West Africa or with any other duly authorised officer of the
Administration before the drill proceeds to the site at which
boring is to take place.

(c) The first instalment of (1/;) one-sixth of the balance
of the boring charges, including interest at the rate of 6 per
cent per annum, calculated from the date of completion of
boring operations in respect of each borehole, shall become
due and payable six months after the date of such completion
and a further such (1/;) one-sixth each succeeding six months,

5. (a) If the lessee of a Government farm desires to
pay for the hire of a drill by cash instalments covering a
period of (5) five years, he shall provide two approved
sureties, or other approved security, for the due payment of
such instalments to the Magistrate of the district in which the
boring is being carried out, or any other duly authorised
officer of the Administration.

(b) An initial instalment of £25 in respect of each bore-
hole shall be deposited with the Secretary for South West
Africa or with any other duly authorised officer of the Ad-
ministration before the drill proceeds to the site at which
boring is to take place.

(c) The first instalment of (1/,;) one-tenth of the balance
of the ‘boring charges including interest at the rate of 6 per
cent per annum calculated from the date of completion of
boring operations in respect of each borehole, shall become
due and payable six months after the date of such completion,
and a further such (1/;,) one-tenth each succeeding six months,

(d) Attention is directed to.thase provisions of the Land
Settlement Act (as amended and applied to South West
Africa) ‘which deal with boring for lessees of Government
farms and which are administered by the Lands Branch of
the Administration,

SUBMISSION OF APPLICATIONS,

6. (a) Every application for the hire of a drill shall be
submitted on the form marked “A” in the Schedule to these
regulations to the Boring Engineer, Windhoek, through the
Magistrate of the district in which the property on which
boring is desired is situated.

* Reprinted with corrections from Official Gazette No. 201.

h-————

Die volgende Goewermentskennisgewings word vir al-

gemene informasie gepubliseer.

H.. .. SMIT;
Sekretaris vir Suidwes Afrika.
Kantoor van die Administrateur,
Windhoek

No. 99.| * [13 Julie, 1926.

Dit word hiermee bekend gemaak dat Goewerments boor-
masjiene vanaf hierdie datum mag gehuur word kragtens
die voorwaardes en bepalings, wat in die bygevoegde regi-
lasies vasgestel is.

Goewermentskennisgewing No. 53 van die Iste Julie,
1920, word hiermee gekanseleer, behalwe ten opsigte van boor-
werksaamhede wat voor hierdie datum begin was.

REGULASIES VIR DIE HUUR VAN GOEWERMENTS
WATERBOOR-MASJIENE,
1. Goedgekeurde applikasies om water te boor vir land-
boudoeleineds het die voorkeur bo ander applikasies.

BETALING VAN KOSTE.

. Betaling vir die huur van
0_.

(a) deur kontantbetaling vooruit; of

(b) deur betaling in kontante paaiemente oor 'n tydperk van
drie (3) jaar; of

(¢) deur kontante paaiemente oor 'n tydperk van vyf (5)
j;}ar )(toepas[ik alleenlik op huurders van Goewerments-
plase).

KONTANTE VOORUITBETALING VAN KOSTE.

3. Ingeval ’'n applikant die huur van ’n boormasjien
wil vooruitbetaal of verlang word dit te doen, moet
hy by die Sekretaris vir Suidwes Afrika of by enige ander
behoorlik bevoegde amptenaar van die Administrasie die be-
drag van Vyf-en-sewenﬂg Eond (£75) deponeer voordat die
boor sal gaan na die plek waar daar geboor moet word.
Daarna moet soveel geld gedeponeer word as die Sekretaris
vir Suidwes Afrika mag verlang, met die verstande dat as
die boorwerksaamhede klaar is, enige oorskot ferug be-
taal word, as dit uvitgevind word dat 'n bedrag gedeponeer
is wat hoer is as die koste vasgestel deur hierdie regulasies.

BETALING VAN KOSTE IN PAAIEMENTE.

4. (a) Ingeval 'm applikant wie se applikasie goed-
gekeur is, vir die huur van ’n boormasjien in kontante
paaiemente wat oor 'n tydperk van (3) drie jare verdeel is,
wil betaal, moet hy twee pgoedgekeurde borge of ander
goedgekeurde sekuriteit verskaf vir die behoorlike betalin
van sodanige paaiemente aan die Magistraat van die distri
waar geboor sal word, of aan enige ander behoorlik bevoegde
amptenaar van die Administrasic.

'n boormasjien sal geskied

(b)  Vir elke boorgat moet 'n aanvangs-paaiement van £25
by die Sekretaris vir Suidwes Afrika of by enige ander behoorlik
bevoegde amptenaar van die Administrasie gedeponeer word
voordat die boormasjien na die plek, waar geboor moet word,
gestuur sal word.

(c) Die eerste paaiement van (!/;) een-sesde van die
balans van booronkoste, rente op die skaal van ses persent
jaarliks ingesluit, en gereken vanaf die datum van vol-
tooniing van die boorwerksaamhede in verband met elke
boorgat, moet sgs maande na die datum van sodanige vol-
tooiing, en ’n verdere sodanige (!/;) een-sesde iedere volgende
ses maande, befaal word.

5. (a) Ingeval 'n huurder van ’n Goewermentsplaas
die huur van 'n boormasjien wil betaal deur kontante paaie-
mente wat oor ’'n tydperk van (5) vyf jaar verdeel is, moet
hy twee goedgekeurde borge of ander goedgekeurde sekuri-
teit verskaf vir die behoorlike befaling van sodanige paaie-
mente aan die Magistraat van die distrik waar geboor sal
word, of aan enige ander behoorlik bevoegde amptenaar van
die Administrasie.

(b) Vir elke boorgat moet 'n aanvangs-paaiement van £25
by die Sekretaris vir Suidwes Afrika of by enige ander behoorlik
bevoegde amptenaar van die Administrasie gedeponeer word,
voordat die boormasjien na die plek waar geboor moet word,
gestuur sal word.

(¢) Die eerste paaicment van (!/y,) een-tiende van die
balans van die booronkoste, rente op die skaal van ses
persent jaarliks ingesluit, en gercken vanaf die datum van
voltooiing van die boorwerksaamhede aan elke boorgat, sal
betaalbaar wees ses maande na sodanige voltooiing, en ’n
verdere sodanige (!/;,) een-tiende elke volgende ses maande.

(d) Die aandag word gevestig by die bepalings van die
“Kroongrond Nederzettings Wet” (soos gewysig en ioegepas
op Suidwes Afrika), wat oor boordery handel, vir huurders
van Goewermentsplase, en wat toegepas word deur die Af-
deling van Lande van die Administrasie.

INDIENING VAN APPLIKASIES.

6. (a) FElke applikasie vir die huur van ’'n_boormasjien
moet ingedien word op die vorm gemerk “A’ in die Bylae
tot hierdie regulasie aan die Booringenieur, Windhoek, deur
die Magistraat van die distrik waar die eiendom waarop
geboor moet word, geleé is.

* Met verbeterings uit Offisiéle Koerant No. 201 herdrik,

Waterbore:
Regulasies vir
die huur vamn
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(b) On the receipt of an application in such form the
Magistrate shall make such inquiries as are necessary to
ascertain if the application is in order and, when satisfied, shall
forward the application to the Boring Engineer with his
recommendation as set forth in the form marked “B” in
the Schedule to these regulations.

ACCEPTANCE OF APPLICATION.

7. The acceptance or otherwise of an application shall
be subject to the discretion of the Administrator, who may
cause such enquiry to be made as he may consider necessary.

NOTIFICATION OF ACCEPTANCE OF APPLICATION
AND LIABILITY TO CANCELLATION THEREOF,

8. When an application has been accepted, notice of the
acceptance as set forth in the form marked “C” in the
Schedile to these regulations shall be sent to the
applicant, but no such acceptance  or notice shall be
understood to render the Administration liable to undertake
boring for the applicant, and the Administration may at any
time before boring operations are commenced cancel any
acceptance and notice thereof. If these regulations shall be
altered before boring is commenced on an applicant’s property
under the acceptance, the applicant shall forthwith be notified
of the alteration and will be entitled to withdraw his application
within two months after the date of such notification. Failing
such withdrawal, his application shall for all purposes be
deemed to have been made under these regulations as altered.

SELECTION OF BORING SITES.

9, The site or locality for boring shall be seclected by
the Boring Engineer or his authorised representative after
consultation with the applicant,

If the applicant desires drilling to be undertaken at a
site not approved by the Boring Engineer or his duly authorised
representative, a minimum charge of 15/- for each foot drilled
will be made, notwithstanding anything to the contrary contain-
ed in paragraph (c¢) of regulation twenty-three.

Before operations are commenced at a boring site in dispute,
the applicant will be required to agree in writing to this
condifion and to accept full liability.

NOTICE OF AVAILABILITY OF DRILL.

10, (a) Written notice that a drill is available shall be
given to the applicant, and in such notice shall be set forth
the date and place from which he shall take over the drill.
If on the expiry of such notice the applicant shall not have
taken over the drill, the acceptance of his application may be
cancelled, and the applicant shall, if required, pay the full
charges as prescribed by the terms of payment applicable for
any delay caused.

(b) The taking over of the drill shall preclude the appli-
cant from any demal of liability for its hire.

(¢) The cancellation of his application after notice ot
the availability of a drill has been received by the applicant
shall not absolve him from liability to pay full charges for
any delay caused by such cancellation,

(d) Movement of drills shall as far as possible be in
geographical and not chronological order and be at the
discretion of the Boring Engineer,

CLASSES OF GOVERNMENT DRILLS.

11. The class of drill provided under these regulations
shall be in the discretion of the Administrator,

THE DRILL FOREMAN,
12, (a) The Administration shall provide a foreman, who

shall have the entire direct charge of the drill and boring .

operations.

(b) Should the applicant have any complaint to make
regarding the foreman or his work, he shall reduce it to
writing and shall forward it without delay to the Boring
Engineer, who shall inquire into the matter.

(¢) No payment for his services shall be made to the
foreman by the applicant.

LABOUR.

13. (a) The Administration shall provide, free of charge,
the labour required for working the drill. The applicant shall
provide the labour required for carriage of water and fuel
and additional labour required for unloading, erecting, dismant-
ling and loading up the plant.

(b) If the applicant shall fail to supply such labour as
he is obliged to siupply the Administration shall have the
right to hire such labour and to charge the cost thereof to
the applicanti.

TRANSPORT.

14. (a) The Administration shall bear the cost of trans-
port of the drill, appliances, drill staff and baggage to the
railway station nearest the farm of the applicant, or, in the
case of districts remote from the railway, to some convenient
centre selected by the Boring Engineer.

(b) The applicant for whom boring operations shall be
undertaken first in agy district shall provide transport for
the drill, its appliances, the drill staff and baggage from the
nearest railway station or centre, as the case may be, to his
farm and shall use all expedition in this respect.

(b) As die Magistraat ’n applikasie op sodanige vorm
ontvang, moet hy die nodige ondersoek instel om seker
te wees dat die applikasie in orde is en as hy tevrede is,
moet hy die applikasie tesame met sy aanbeveling soos voor-
geskrywe op (ijie vorm gemerk “B” in die Bylae tot hierdie
regulasies aan die Booringenieur stuur.

AANNEMING VAN APPLIKASIE.

7. Die aanneming of andersins van ’n applikasie is
onderworpe aan die diskresie van die Administrateur, wat
’n ondersoek mag laat instel soos hy goeddink.

KENNISGEWING VAN AANNEMING VAN APPLIKASIE
EN MOONTLIKHEID VAN KANSELASIE DAARVAN.

8. Wanneer ’n applikasie aangeneem is, sal 'n kennis-
gewing van aanneming soos voorgeskrywe op die vorm ge-
merk “C’ in die Bylae tot hierdie regulasies gestuur word
aan die applikant, maar geen sodanige aanneming of kennis-
gewing sal beskou word die Administrasie te verplig vir
water vir die applikant te boor nie en die Administrasie
mag enige tyd voordat die boorwerksaamhede begin word,
’n aanneming en die kennisgewing daarvan kanseleer. As
hierdie regulasies verander word voordat die boorwerksaam-
hede kragtens die aanneming begin word op ’n applikant se
eiendom, sal die applikant daar en dan in kennis geste|
word van die verandering en hy sal geregtig wees om sy
applikasie terug te trek binne twee maande na die datum van
s0 ’n kennisgewing. As so ’n terugtrekking nie gemaak is
nie, sal sy applikasie beskou word vir alle doeleindes dat dit
gemaak is onder hierdie regulasies soos verander.

KIESING VAN BOORTERREINE.

9. Die plek of omgewing waar geboor moet word sal
deur die Booringenieur uitgesoek word, of deur sy geoutori-
seerde verteenwoordiger na raadpleging met die applikant.

As die applikant verlang dat die boordery onderneem
moet word op 'n plek nie deur die Booringenieur of sy be-
hoorlik geoutoriseerde verteenwoordiger goedgekeur nie, sal
'n minimum koste van vyftien shillings (15/-) vir elke voet
geboor bereken word, nieteenstaande enigiets daarteen-
corgestel bevat in paragraaf (¢) van regulasie drie-
en-twintig.

Voordat werksaamhede begin word op 'n boorplek waar-
oor verskil bestaan, sal van die applikant verlang word sy
toestemming te gee in geskrif aan hierdie voorwaarde en
volle verantwoordelikheid op hom te neem.

KENNISGEWING DAT ’N BOOR VERKRYBAAR IS.

10. (a) Skriftelike kennisgewing dat ’n boor verkry-
baar is, moet gegee word aan die applikant, en in so ’n
kennisgewing moet aangedui word die datum en plek van
waar en wanneer hy die boor sal oorneem. As, na verloop van
so 'n kennisgewing die applikant nog nie die boor oorgeneem
het nie, mag die aanneming van sy applikasie gekanseleer word,
en die applikant sal as dit nodig is die volle onkoste voor-
geskrywe in die terme van betaling toepaslik vir enige op-
onthoud veroorsaak, betaal.

(b) Die oorneming van die boor sal die applikant uit-
sluit van enige ontkenning van verantwoordelikheid vir die
huur daarvan.

(c) Die kanselering van sy applikasie, na kennisgewing
van verkrybaarheid van ’n boor ontvang is deur die applikant,
sal hom nie vrystel nie om die volle koste veroorsaak deur
so 'n kanselering te betaal.

(d) Die verplasing van bore sal sover moontlik in geo-
grafiese en nie in kronologiese orde wees nie, en dit sal
onderworpe wees aan die diskresie van die Booringenieur,

SOORTE VAN GOEWERMENTS-BOORMASJIENE,

11. Die klas van boor voorsien onder hierdie regulasies
sal in die diskresie van die Administrateur wees.

DIE BOOR-VOORMAN.

12. (a) Die Adminisirasie sal 'n voorman gee wat die
ganse opsig oor die boor en die boorwerksaamhede sal hé.

(b) As die applikant enige klagte het wat betref die
voorman en sy werk, sal hy dit neerskrywe en sonder ver-
suim aan die Booringenieur stuur, wat ondersoek sal in-
stel in die saak,

(c) Die applikant sal geen betaling maak nie aan die
voorman vir die werk wat hy doen.

ARBEID.

13. (a) Die. Administrasie verskaf, vry van koste, die
arbeid wat nodig is om die boor mee te werk. Die
applikant sal voorsiening maak vir die arbeid nodig vir die
vervoer van water en brandstowwe, en enige addisionele arbeid
nodig vir die aflaai, opsit, opbreek, en oplaai van die
masjienerie.

(b) As die applikant nie sodanige arbeid verskaf nie
soos hy verplig is, sal die Administrasie die reg hé om so-
danige arbeid te huur en die koste daarvan te berecken teen
die applikant.

TRANSPORT.

14, (a) Die Administrasie sal die koste van vervoer van
die boor, werktuie, boorpersoneel, en reisgoed na die spoor-
wegstasie naaste aan die plaas van die applikant dra, of, in
die geval van verafgeleé distrikte weg van die spoor, na
een of ander geskikte sentrum deur die Booringenieur gekies.

(b) Die applikant, vir wie die eerste boorwerksaamhede
onderneem word, sal vir die vervoer van die boor voorsienin
maak, ook vir die werkfuie, die boorpersoneel, en reisgo
van die naaste spoorwegstasie of sentrum, of soos die geval
mag wees, na sy plaas, en sal in die opsig dit so vinnig
doen as moontlik.
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(c) Each succeeding applicant shall similarly provide trans-
ort from the previous farm to his own farm, and the last
applicant shall, if required, provide transport back to the
nearest railway station or centre, as the case may be,

(d) The applicant shall provide transpori between his
farm and the nearest railway station or centre, as the case
may be, for the expeditious conveyance of machinery and stores
required to conduct boring operations.

(e) The applicant shall provide the foreman with means
of communication to and from the nearest post and telegraph
office at least once a week,

CASING.
15. (a) The Administration may provide, free of charge,
a maximum length of 60 lineal feet of casing of approximately
six inches in diameter, or casing of equivalent value where

natural conditions necessitate the use of casing of any other
diameter.

Any additional casing required will be supplied to the
applicant at cost price.

S‘IIJ) The amount of casing required to line any borehole
effectively shall be at the sole discretion of the Boring
Engineer.

WORKING HOURS.

16. Working hours shall be calculated on a basis of nine
hours per day, save that for Saturdays five hours shall be
deemed to be a working day.

No work shall be done on Sundays.

SUPPLIES BY APPLICANT.

17. (a) Labour: The applicant shall sup?[y at his
own cost such [labour, additional to the drill staff, as may
be required for the unloading, erecting, dismantling and loading
of the drill, appliances and equipment.

(b) Water and Fuel: The applicant shall supply
and transport at his own cost sufficient water and fuel of good
quality for the efficient working of the drill and for the use
of the drill staff. v

(¢) Provisions for Drill Staff: The applicant
shall either supply food for the drill staff by private arrange-
ment and at reasonable prices or shall transport such pro-
visions at his own cost, at least once a month. from the nearest
railway station or store as may be required.

d) The applicant shall generally give such other assistance
as the foreman requires to perform his work efficiently.

CESSATION OF OPERATIONS.
18. Boring operations may be stopped—

(a) when a fair and reasonable supply of water has been
obtained in a borehole;

(b) at the request of the applicant;

(c) at the discretion of the Boring Engineer when there
is a likelihood of the drill or appliances being damaged
or when satisfactory results from further boring are
improbable; :

(d) at the discretion of the Boring Engineer when a depth
of 500 feet has been reached.

RESPONSIBILITY FOR SUCCESS.

19. The Administration does not guarantee any successful
result from boring operations but every reasonable assistance
towards a successful issue of the work will be readily given.

LIMIT OF NUMBER OF BOREHOLES.

20. The number of boreholes drilled on any one proper'?
under one application shall be in the discretion of the Ad-
ministrator.

SPECIAL CONDITIONS.

21, (a) When necessitated by the nature of the ground
to be ‘bored in, or by difficulty in getting to the site, or
when additional work is required to be done to an existing
borehole, or under any other exceplional circumstances, the
the Administrator may impose special conditions, as to rates
of payment and otherwise, under which boring shall be carried
out, but the work shall not be undertaken or continued unless
the applicant shall have notified the Administrator in writing
of his acceptance of such conditions,

(b) The Administrator may impose special conditions of
hire and higher terms of payment in the case of boring
operations being undertaken for companies, syndicates of
other bodies, or in prospecting for minerals.

CORES.

22, All cores obtained in drilling shall be the property
of the Administration. The applicant may, however, examine
them and may, if he desires, have pieces for analytical
purposes. il

(¢) Elke volgende applikant sal op soortgelyke wyse
voorsiening maak vir die vervoer van die vorige plaas
na sy eie plaas en die laaste applikant sal, as dit nodig is,
voorsiening maak vir vervoer terug mna die naaste spoor-
wegstasie of sentrum, soos. die geval mag wees.

(d) Die applikant moet voorsiening maak vir vervoer
tussen sy plaas en die naaste spoorwegstasie of sentrum,
soos die geval mag wees, vir die onmiddellike vervoer van
masjienerie en voorrade nodig vir die gebruik van boor-
werksaamhede,

(e) Die applikant moet die voorman voorsien van mid-
dele van kommunikasie heen en weer van ‘die naaste pos en
telegraaf-kantoor minstens een maal per week.

VOERINGPYP.

15. (a) Die Administrasie mag voorsien, vry van koste,
'n maksimum lengte van sestig lineaal voet voeringpyp van
ongeveer ses duim in deursny, of ’n voering van gelyke
waarde waar natuurlike omstandighede die gebruik van ’n
voeringpyp van enige ander deursny vereis.

Enige addisionele voering wat nodig is sal voorsien word
aan die applikant teen kosprys.

(b) Die hoeveelheid van pyp wat nodig is om enige
boorgat goed wuit te voer sal onderworpe wees aan die uit-
sluitlike diskresie van die Booringenieur.

WERKURE.

16. Werkure sal gereken word op 'n basis van nege uur
per dag, behalwe dat op Saterdae vyf uur sal gereken word
as 'n werkdag.

Geen werk sal gedoen word op Sondae nie.

VOORRADE DEUR APPLIKANT.

17. (a) Arbeid. Die applikant sal op sy eie koste so-
danige arbeid verskaf, by die boorpersoneel, as nodig mag
wees vir die aflaai, oprig, afbreek en oplaai van die boor,
werktuie en uitrusting.

(b) Water en Brandstowwe. Die applikant sal
voorsien en vervoer op sy eie koste genoeg water en brand-
stowwe van goeie kwaliteit vir die behoorlike gebruik van
die boor en vir die gebruik van die boorpersoneel.

s\n) Voorsieninge virdie Boorpersoneel. Die
applikant sal 6f voorsiening maak vir die boorpersoneel by
private ooreenkoms en teen redelike pryse of sal sodanige
lewensmiddele vervoer op sy eie onkoste, minstens een
maal per maand van die naaste spoorwegstasie of pakhuis,
soos mag nodig wees.

(d) Die applikant sal in die algemeen sodanige verdere
hulp verleen as die voorman nodig het om sy werk behoor-
lik te doen.

STAAK VAN WERKSAAMHEDE.
18. Boorwerksaamhede mag pestaak word—

(a) wanneer ’'n redelike hoeveelheid water

die boorgat;
(b) op aanvraag van die applikant;

(c) op goeddunking van die Booringenieur waar daar ’n
moontlikheid bestaan dat die boor of die werktuie be-
skadig sal word, of wanneer bevredigende resultate van
verderé werksaamhede onwaarskynlik is;

(d) volgens die diskresie van die Booringenieur wanneer 'n
diepte van 500 voet bereik is.

VERANTWOORDELIKHEID VIR SUKSES.

19. Die Administrasie staan nie goed nie vir suksesvolfe
resultate van boorwerksaamhede, maar enige redelike hulp
sal gegee word vir die suksesvolle uitwerking van die onder-
neming.

BEPERKING VAN AANTAL BOORGATE.

20. Die aantal boorgate op eclke besondere eiendom ge-
boor onder een applikasie, sal onderworpe wees aan die
diskresie van die Administrateur.

SPESIALE VOORWAARDES.

21. (a) Wanneer dit sal nodig wees weens die aard
van die grond waar geboor moet word of deur moeilik-
heid om die plek te kry, of wanneer addisionele werk moet
verrig word aan ’n alreeds bestaande boorgat, of onder
enige ander buitengewone omstandighede, mag die Adminis-
trateur spesiale voorwaardes opfé wat betref die skaal van
betaling, of andersins, waaronder boordery sal uitgevoer word,
maar gie werk sal nie onderneem word nie, of voortgesit
word, tensy die applikant die Administrateur in geskrif in
kennis gestel het van sy aanneming van sodanige voor-
waardes.

gekry is in

(b) Die Administrateur mag spesiale voorwaardes van
hutr en hoér terme van betaling in die geval van boor-
werksaamhede onderneem vir maatskappye, sindikate, of ander
liggame, of wanneer daar minerale gesoek word, oplé.

DIE KERN,

22. Al die kern of pit wat uitgewerk word met boordery
sal die eiendom van die Administrasie wees. Die Applikant mag
dit egter ondersoek en as hy dit verlang, stukke neem vir ont-
ledings doeleindes. .
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CHARGES FOR THE HIRE OF A DRILL.

23, The charges to be paid for the hire of a drill,
excepting as provided in regulation twenty-one, shall be—

(a) for the first day while the drill and appliances are
being erected, the sum of &3;

(b) for cach day in excess of one day specified under
paragraph (a) hereof for erecting the drill £6;

(¢) for each foot drilled, irrespective of the nature of the
rock pierced, that is, whether the nature be sedimentary
or igneous, a basic rafe of (15/-) fifteen shillings sterling,
which shall be subject to such increase or rebate, depen:
ing upon the yield of water and depth of the borehole,
as may be applicable in terms of the schedule to these
regulations. No footage charge will be made in respect
of any borehole giving a measured yield of less than
1000 gallons of water per 24 hours;

(d) for each day not exceeding two days of 9 hours each
while the yield of water from a borehole is tested,
including the erection and dismantling of the pump,
the sum of £3;

(e) for each day in excess of two days of 9 hours eacb
on which pumping tests are conducted, the sum of
£0;

(f) for each day on which pumping tests, independent of
boring operations, are conducted, the sum of £6;

(g) for each day on which operations are delayed owing
to the fault of the applicant or his failure to supply
essential services, the sum of &£0;

(h) for each day while the drill and appliances are ‘being
dismantled, the sum of £3;

(i) for each day in excess of one day occupied in trans-
porting the drill and appliances from one boring site
to another on the same farm or property, the sum
of £3;

(j) the cost of repairing any breakage or damage for
which the applicant or his agent is responsible;

(k) no charge will be made for periods during which a drifl
may be stopped on account of bad weather, a breakdown
not due to the applicant, or of the illness of the drill
foreman.

TESTING OF BOREHOLE.

24, The yield of water from a borchole shall be the
quantity measured on completion of operations. The applicant
will be notfified when the test is to be conducted, to enable
him to witness the result, but the measurement approved by
the Boring Engineer shall be accepted as final.

DISPUTES.

25, In the case of disputes arising out of the inter-
pretation of any of the foregoing regulations, the decision
of the Administrator shall be accepted as final.

For the purposes of these regulations, the Administrator
shall mean the Administrator of the Territory of South West
Africa or his accredited representative,

APPLICATION OF REGULATIONS.

26. These regulations shall not apply to operations com-
menced prior to the first day of July 1926; such operations
will in each case be governed by the regulations heretofore in
force. Applications received prior to the date of the publication
of this notice and in respect of which boring operations shall
not have been commenced at such date shall be governed by
these regulations.

SCHEDULE.
SLIDING SCALE FOR BORING CHARGES.

Yield in Gallons
per 24 hours,
Ophrings van 1.000 2,000
water in Gal, in
24 uar

3,000 4,000 5,000 6,000 7,000 8,000 9,000

KOSTE VAN HUUR VAN ’N BOOR.

23, Die koste betaalbaar vir die huur van ’n boor, be-
halwe soos voorsien in regulasie een-en-twintig, sal
wees—

(a) vir die eerste dag gedurende die boor en die werk-
tuie opgerig word, die som van £3;

(b) vir elke dag meer as een dag soos uiteengesit onder
paragraaf (a) hiervan vir die opsit van die boor £0;

(c) vir elke voet geboor, afgesien van die aard van die
rots deurboor, dit wil sé, of die aard sedimentér of
vulkanies is, 'n gebaseerde skaal van vyftien shillings
(15/-) sterling, wat onderhewig sal wees aan so ’n ver-
meerdering, afhangende van die kwantiteit van water
en die diepte van die boorgat, soos gebruiklik mag
wees in terme van die Bylae tot hierdie regulasies.
Koste per voet sal nie bereken word nie in verband
met enige boorgat wat ’n gemete kwantiteit water van
minder dan duisend gelling per 24 uur gee;

(d) vir elke dag wat nie meer dan twee dae is nie yan
nege uur elk, terwyl die water van die boorgat gemeet
word, die opsit en afbreek van die pomp ingesluit, die
som van £3;

(e) vir elke dag meer dan twee dae van nege uur elk
wanneer watermeting deur pomp geskied, die som
van #£6;

(f) vir elke dag wanneer water gemeet word, onafhank-
lik van boorwerksaamhede, die som van £6;

(g) vir elke dag wanneer die werksaamhede verhinder word
deur die applikant se skuld, of as hy in gebreke is
om noodsaaklike dienste te verskaf, die som van £6;

(h) vir elke dag wanneer die boor en werktuie opgebreek
word, die som van £3;

(i) vir elke dag meer dan cen dag bestee aan die ver-
voer van die boor en werktuie van een boorplek na
n agdgr op dieselide plaas, of eiendom, die som
van £ 3:

(i) die koste van enige vernicling of enigiets wat breek

te herstel waarvoor die applikant of sy agent verant-
woordelik is;

(k) geen koste sal bereken word nie vir tydperke wanneer
die boordery gestaak moet word weens slegte weer, 'n
breuk wat nie te wyte is aan die applikant, of deur
siekte van die boorvoorman.

TOETSING VAN BOORGATE.

24. Die opbrengs van water van ’n boorgat sal wees
die kwantiteit gemeet wanneer die werksaamhede Kklaar is,
Die applikant sal ‘in kennis gestel word wanneer die toets
sal gemaak word, sodat hy die resultaat daarvan sal kan
sien, maar die metinge goedgekeur deur die Booringeanieur
sal aangeneem word as finaal,

GESKILLE,

25. In die geval dat 'n geskil onfstaan deur die uit-
legging van enige van die voorgaande regulasies, sal die
beslissing van die Administrateur aangeneem word as finaal,

Vir die doeleindes van hierdie regulasies, sal die Ad-
ministrateur die Administrateur wees van die Gebied van Suid-
wes Afrika, of sy gemagtigde verteenwoordiger.

TOEPASSING VAN REGULASIES.

26. Hierdie regulasies sal nie toegepas word nie op werk-
saamhede wat begin is voor die eerste dag van Julie 1926,
Sodanige werksaamhede sal in elke geval beheer word deur
die regulasies wat tot hier toe van krag was. Applikasies
ontvang voor die datum van die publikasie van hierdie kennis-
gewing en in verband waarmee boorwerksaamhede nog nie
begin is nie op sodanige datum, sal deur hierdie regulasies be-
heer word.

BYLAE.
VERANDERLIKE LOONSKAAL VIR BOOR KOSTE.

10,000 15,000 20,000

and over — en oor

PERCENTAGE OF BORING COSTS PAYABLE.

Depth of Bore-
hole in feet.

Diepte van Boor-

gat in voet.
100 25 50 60 70 80 90
150 20 40 50 60 70 80
200 10 30 40 50 60 70
250 —_ 20 30 40 50 60
300 — 10 20 30 40 50
350 - — 10 20 30 40
100 = — . 10 20 30
450 4= = = — 10 20

PERSENTASIE VAN BOORKOSTE BETAALBAAR.

100 105 110 115 120 125

90 100 105 110 115 120
80 90 100 105 110 115
70 80 90 100 105 110
60 70 80 90 100 105
50 60 70 80 90 100
40 50 60 70 80 90
30 40 50 60 70 80
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Offisiéle Koerant, 1 September 1926,

Telegraphic Address:
“IRRIGATION,” WINDHOEK.

SOUTH WEST AFRICA.

WATER BORING BRANCH.
APPLICATION FOR THE HIRE FROM GOVERNMENT
OF A WATER DRILL.

Postal Address . . . . .

S.W.A. 16.
(Form “A’.)

e w & & 8 e

DHE T S T

To the Boring Engineer,
Water Boring Branch, P.O. Box 207, Windhoek.

Through the Magistrate, . . . . . District.
Sir, ! |

I beg to apply for the hire of a drill for use on m
FONTEE S o Wi o gl IINOOME, o » ISTECES Saw ey . .
e [y s SR

2. I hereby undertake to comply with the terms and con-
ditions set forth in the rules au(F regulations governing the
working of the Government drills set forth in Government
Notice No. 99 of 1926, Official Gazette No. 206, daetd
the 1st September, 1926, with which I acknowledge myself to be
fully acquainted.

3. I agree that the core (if any is saved) shall be the
absolute property of the Administration, understanding that it
will be open to my inspectoin at any reasonable time.

4. I agree to pay for the drilling to be done for me in
cash upon demand at any time by the local Receiver of
Revenue or any other officer of the Administration duly authoriz-
ed thereto, and in case of default of payment on demand, I
agree to pay interest at the rate of £6 per cent. per annum
from the date of demand to the date of actual payment.

5. I agree to pay for the drillim%l to be done for me,
in six equal instalments, together with interest at the rate
of £6 per cent. per annum, calculated respectively from fhe
date of the completion of each borehole drilled on my farm,
the first instalment whereof shall become due and payable
six months from the date of such completion, and shall be
aid by me in cash upon demand by the local Receiver of
evenue or any other duly authorised officer of the Administra-
fion, and the remaining five instalments shall become due
and shall be paid by me in cash at twelve, eighteen, twenty-
four, thirty and thirty-six months, respectively, from such
date of completion.

In cases of default in payment of any instalments on the
due date, I agree to pay interest therecon at the rate of £6
per cent. per annum from such due date to the date of
actual payment, and [ further agree that in case of default of
payment of any instalment on the due date as aforesaid, the
remaining instalment or instalments shall become forthwith
due and payable. <

I undertake that pending the payment of the capital amount
and interest due, I will not sell, dispose of, or morigage or
pledge my said farm, hereinbefore mentioned, under pain
of interdict and other legal proceedings as the Administration
may be advised,

APPLICABLE TO LESSEES OF CROWN LANDS ONLY.

6. I agree to pay for the drilling to be done for me, in
ten equal instalments, together with interest at the rate of £0
per cent. per annum, calculated respectively from the date
of the completion of each borehole drilled on my farm,
the first instalment whereof shall become due and payable
six months from the date of such completion, and shall
be paid by me in cash upon demand by the local Receiver
of ];?evenue or any other duly authorised officer of the
Administration and the remaining nine instalments shall become
due and shall be paid by me in cash at twelve, eighteen, twenty-
four, thirty, thirty-six, forty-two, forty-eight, fifty-four, and
sixty months, respectively, from such date of completion.

In cases of default in payment of any instalments on the
due date, | agree to pay interest thereon at the rate of £6
per cent. per annum from such due date to the date of ‘actual
payment, and I further agree that in case of default of pay-
ment of any instalment on the due date as aforesaid, the
remaining instalment or instalments shall become forthwith
due and payable.

] Signature .
AS WITNESSES:

2‘. - - - - L] . -

Note—If the applicant desires to pay the total charge in
cash on demand, paragraph 5 should be deleted; if the
2pp§c?ngiﬁir$ to pay by instalments, paragraph 4 should

e deleted. i

" If boring is tequired on a cash basis a 1/- revenue
stamp, and if on an instalment basis a 2/6 revenue stamp
should be affixed to this form and the stamp cancelled.

Telegrafies Adres:
“IRRIGATION”, WINDHOEK.

SUIDWES AFRIKA.

WATERBOOR AFDELING.

APPLIKASIE AAN DIE GOEWERMENT VIR DIE HUUR
VAN 'N WATERBOOR.

Pos Adres : ,
Datum: .

SW.A. 16.
(Vorm “A’.)

Aan die Booringenieur,

Waterboor Afdeling,
Posbus. 207, Windhoek.

(Deur die Magistraat , . Distrik.)

Waarde Heer,

Ek het die eer applikasie te maak vir die huur van ’n
waterboor vir gebruik op my plaas . . . . . . ., , . .
NG el Disteit o oo owow O o A RRRDOGT
gat(e) vir : te boor.

2. Ek onderncem hiermee om die terme en voorwaardes,

uiteengesit in die reéls en regulasies van toepassing op
Goewerments Waterbore, gepubliseer onder Goewerments-
kennisgewing No. 99 van 1926, Offisiéle Koerant No. 206, ge-
dateer 1 September, 1026, waarmee ek my op hoogte van sake
gestel het, na te kom.

3. Ek stem ook toe, dat die kern (as dit geKry word)
die volstrekte eiendom sal wees van die Administrasie, met die
verstande dat dit deur my op enige tyd geinspekteer kan word.

4. Ek kom ovoreen op aanvraag van die plaaslike Ont-
vanger van Inkomste of enige ander behoorlik bevoegde
amptenaar van die Administrasie, kontant te betaal vir die
boorwerk wat vir myv gedoen moet word, en in geval van ge-
breke van betaling, op aanvraag, gee ek my toestemming rente
te betaal teen £0 persent per annum vanaf die datum waarop
betaling geéis was tot die datum van feitelike betaling.

5. Ek kom wvoreen om vir die boorwerk wat vir my
gedoen moet word te betaal in ses gelyke paaiemente, tesame
met rente teen €6 persent per annum, bereken respektieflik
vanaf dic datum van voltooiing van elke boorgat op my
plaas, die eerste paaiement waarvan sal verval en betaalbaar
wees ses maande vanaf die datum van voltooiing van elke
boorgat, en sal deur my kontant betaal word op aanvraag
van die plaaslike Ontvanger van Inkomste, of enige ander
behoorlik bevoegde amptenaar”van die Administrasie, en die
orige vyf paaiemente sal verval en deur my kontant betaal
word respektieflik ocor twaalf, agtien, vier-en-twintig, dertig
en ses-en-dertig maande, bereken vanal sodanige datum van
voltooiing.

Bv gebreke van betaling van enige paaiemente op die
vervaldag, stem ek toe daarop rente te betaal teen £6 persent
per annum, bereken vanaf sodanige vervaldag tot datum van
die feitelike betaling, en ek stem verder toe, dat ingeval
van gebreke van betaling, van enige paaiement op die ver-
valdag soos aangedui, die orige paaiement of paaiemente
dadelik sal verval en betaalbaar sal wees,

Ek beloof dat, solank as die hoofsom en rente
betaalbaar, nog nie betaal is nie, ek my gesegde plaas hierbo
genoem, nie sal verkoop, van die hand sit, of verpand nie,
of in pand gee, op straf van interdick en ander regterlike
stappe soos wat die Administrasie peadviseer mag word.

TOEPASLIK ALLEENLIK OP HUURDERS VAN KROON-
LANDE.

6. Ek kom ooreen om vir die boorwerk wat vir my gedoen
moct word te betaal in fien gelyke paaiemente {esame met
rente teen £6 persent per annum, bereken respektieflik
vanal die datum van voltooiing van elke boorgat op my
plaas, die eerste paaiement waarvan sal verval en betaalbaar
wees ses maande vanaf die datum van voltooiing van elke
boorgat en sal deur my kontant betaal word aanvraag van
die plaaslike Ontvanger van Inkomste, of enige ander
behoorlik bevoegde amptenaar van die Administrasie, en
die orige nege paaiemente sal verval en deur my kontant be-
taal word respektieflik oor twaalf, agtien, vier-en-twintig,
dertig, ses-en-dertig, twee-en-veertig, ag-en-veertig, vier-en-
vyftic en sestig maande, bereken vanaf sodanige datum van
voltooiing.

By gebreke van betaling van enige paaiemente op die
vervaldag, stem ek toe daarop rente te betaal teen £6 persent
per annum, bereken vanaf sodanige vervaldag tot die datum
van die feitelike betaling, en ek stem verder toe, dat fingeval
van gebreke van betaling van enige paaiemente op die ver-
valdag soos genoem, die orige paaiement of paaiemente
dadelik sal verval en betaalbaar sal wees.

Geteken: .
AS GETUIE:
10 . - - . . . - . - . .
2

NOTA:—As die applikant die totaal bedrag in kontant, op
aanvraag, verlang te betaal, moet paragraaf 5 geskra
word; as die applikant in paaiemente verlang te betaaE
moet paragraaf 4 geskrap word.

Wanneer dit verlang word om kontant te betaal
moet aan die vorm 'n 1/- inkomste seél geheg word en
wa:lmcer betaling in paaiemente geskied 'n 2/6 inkomste
seél.
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This form is to be submitted by the Magistrate,
together with recommendation under cover of form “B”.

Date , .

It
We, the undersigned,
hereby interpose and bind myself assuret ....insolidum
ourselves

and co-principal debtor.... for the due and punctual pay-
ment of the capital amount, all instalments and interest due
and to become due and payable under and in accordance
with the terms of the abovewritten application by . . .
R R o s DD should the said applica-
tion be accepted or acted upon.

I

We renounce and waive to that end all benefit of the
exceptions ordinis seu excessionis et divisionis.

1.
(Postal address) .

2.
(Postal address) .

PARTICULARS OF PROPERTY OWNED.
APPHCLOT NIRRT, | SR NS SR

Slireties s s lan s S e o

S.W.A. 17,
(Form “B”.)

Telegraphic Address:
“IRRIGATION,” WINDHOEK.

SOUTH WEST AFRICA.
WATER BORING BRANCH.

RECOMMENDATION FOR APPROVAL OF APPLICATION
FOR A GOVERNMENT WATER DRILL.

No.S.

To the Boring Engineer,
P.O. Box 207, Windhoek.

I have the honour to forward herewith an application,
in the form prescribed by Section six of Government Notice
No. 99 of 1926, Official Gazette No. 206 dated the
1st September, 1926, for the hire of a Government Water Drill

to dnmll . . SRR e . borehole(s) for
e i e ™ o e
Farm No. . District . 7

I have ascertained by inquiry that the applicant requires
the drill for the purposes of his farm; that he is capable of
paying for its hire, and of providing transport for it; and
that he will assist the foreman in charge in all his reasonable
requirements.

I therefore recommend that this application be granted

on the terms laid down in the regulations.
'M'agi'sir'até. '
s+ o District

Forwarded to the Secretary for South West Africa for
approval.

I have ascertained by inquiry that it is practicable to under-
take the proposed drilling, The estimated amount of charges

that will become due by the applicant is £ . , . e

in respect of each borehole.

ING: SR
Boring Engineer.,

Date .

Returned approved to the Boring Engineer, who should
communicate approval to the applicant.

No. .

Secret;ry f;:-r Sc;uth 'West Africa.
Dsiesomgs e il s

Hierdie vorm moet deur die magistraat van die distrik
ingestuur word, tesame met vorm “B” met die nodige
rekommendasies.

Datime: S SRS we .

Ek
Ons die ondergetekende(s) ,

TR T T TEer S S S e |

verplig en verbind my hiermee as borg(e) in solidum
ons f
en mede-prinsipale skuldenaar(are) vir die behoorlike en stipte
betaling van die hoofsom, alle paaiemente en rente skul ig,
en skuldig en betaalbaar te word ooreenkomstig met die
terme van die applikasie hierbo geskrywe van ., , . , .
amel e . as die gesegde applikasie aangeneem en
uitgevoer word.
Ek
Ons renunsieer en sien af vir die doel van alle voor-
dele van die eksepsies-Ordinis seu excussionis et
divisionis.

1.
(Posadres). .. o @

2,
(Posadres)

BESONDERHEDE VAN EIENDOMME.
ApDlilantra ST Sl S N et e

Borge: HERRTE 56

Telegrafies Adres: S.W.A. 17,

“IRRIGATION"”, WINDHOEK.

SUIDWES AFRIKA,
WATERBOOR AFDELING.

AANBEVELING VIR GOEDKEURING VAN APPLIKASIE
VIR 'N GOEWERMENTSWATERBOOR.

No. .

Aan die Booringenieur,
P.K. Bus 207, Windhoek.

Ek het die eer hiermee ’n applikasie te stuur in die
vorm voorgeskrewe deur Artickel ses van Goewermentskennis-
gewing No. 99 van 1926, Offisiéle Koerant No. 206,
gedateer 1 September, 1926, vir die huur van 'n Goewerments-
waterboor om s boorgat(e) mee te boor
yipsMnEs, T U T L e Sy i oo
Plaas No. . ., Distrik .

Ek het op navraag verseker dat die applikant die boor
nodig het vir sy plaas; dat hy bekwaam is om vir die huur
daarvan te betaal, en om vir die wervoer daarvan te sorg;
en dat hy die Voorman wat opsig het behulpsaam sal wees
in al sy redelike benodighede.

Daarom beveel ek aan dat hierdie applikasie toegeken
word op die terme neergelé in die Regulasies.

LT T T S W}

) Ma'gis.trazat_-

" "Distrik.

Gestuur na die Sekretaris vir Suidwes Afrika vir goed-
keuring. KRl ]

Deur ondersoek ingestel is ek verseker dat dit uitvoer-
baar is om die voorgestelde boorwerk te onderneem. Die
berekende bedrag van koste wat betaalbaar sal wees deur
die applikant is £ , , . in verband met elke boorgat,

Mooz o ik
Datum . ., . Booringenieur.

Goedgekeur teruggestuur aan die Booringenieur, wat die
goedkeuring aan die applikant sal meedeel.

o S, e

Dabiymt 05 s Sekretaris vir Suidwes Afrika,

(Vorm “B".)
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SW.A. 18. S.W.A. 18.
(Form “C.”%) (Vorm “C"".)
SOUTH WEST AFRICA. SUIDWES. AFRIKA.
WATER BORING BRANCH. SO ARt LIt
No INOUE s e il
COMMUNICATION OF SANCTION TO APPLICATION MEDEDELING VAN GOEDKEURING VAN APPLIKASIE
FOR THE HIRE OF A GOVERNMENT WATER-DRILL. VIR DIE HUUR VAN 'N GOEWERMENTSWATERBOOR.
To be sent in Triplicate: one c ito be retained by the Gt e ; , :
Magistrate, t}u]: e (bR qsgi Ehigliiin to e Ap p'l); cant, Moet gestuur word in triplikaat; een afskrif moet die Magis-
and the third copy to the Drill Foreman who will carry traafﬁhou, die twe e'mo\t;t hy aan die Applikant stuur,
i require(f boring. en die derde aan die Voorman of Kontraktant.
-~ Aan die Weled, heer
POTMES S 7 a e e =
Sir s : Weled. heer,
»
3 et Ek het die eer u mee te deel dat u applikasie in
1 o lave, e Bonour o nform you that your appCIn v A’ geteer . o e W die e v
Government Drill for the purpose of boring for water on l(]io;]\::;men wattrhoor: viE g‘g Hoel: ot water e verkry op
your farm . . . .. ... ow .o NOLo Lo Dighik goedgekeur is onder die kondiesies vasgestel in di
. . . + + . . . . .District, has been sanctioned on the ’-g g " TNl SR ESLE b
conditions laid down in the Regulations. Due notice of the (l}egu‘l‘.:isimsé Behﬁmr-lf{eh kcnmsig‘ewmg van! dleddatur:;_. w;{mqer 3
date when a Drill will be available will be sent to you by t::at ﬁeesguﬂff wo‘frflﬂ aar sal wees, sal u deur die Magis-
the Magistrate of the district in which your farm is situated. & :
I have the honour to be, LEGHEE meteet 16 wees,
Sir, U dw. Dienaar,
Your obedient Servant,
* Booringenieur,
Boring Engineer. Deur die Magistraat ., . Distrik.
Through the Magistrate, District. No. .
No. . Gestuur aan die heer . . vir informasie.
Forwarded to Mr. . . . . . = for information. s v / Maé‘is&ra:aﬂ..'
Magistrate. e S  Distrik.
. District. —
== No. 117] [6 Augustus, 1926,
No. 117] 9t August; 1096, LANDBANKRAAD: BENOEMING VAN LID.
. D = =
Land Bark EARD BANK BOARD: APRCINTMENT, OF MEMBER: Dit het die Administrateur behaag om, ooreenkomstig die ( 4ndbankraads
Bil}';rd' 5 His Honour the Administrator has been pleased, under  voorsienings van sub-artiekel (3) van artickel 15 van die Unie Bepoeming
Appointment  ihe provisions of sub-section (3) of Section 15 of the Union Landbank Wet, 1912, soos deur Proklamasie No. 10 van yap g,
8 pn?::'mber Lancr Bank Act, 1912," as amended and applied to South 1922 gewysig en toegepas op Suidwes Afrika Mnr. FRITZ
= J West Africa by Proclamation No. 10 of 1022, to appoint KRIESS as ’n lid van die Bestuursraad van die Land- en
Mr. FRITZ KRIESS to be a member of the Board of Landboubank van Suidwes Afrika te benoem, in die plek
Management of the Land and Agricultural Bank of South van Mar. F. L. E. A. Gutsche, wat oorlede is.
West Africa vice Mr. F. L. E. A. Gutsche, deceased.
Jis No. 118/] [17 Augustus, 1026.
s 118, 7th August, 1926. §
Bo- M8 794 Augus MUNISIPALE WETGEWING: KOMMISSIE VAN ONDER:
MUNICIPAL LEGISLAITON: COMMITTEE OF SOEK RE.
ENQUIRY RE. Dit word hiermee lbekend gemfak ({ft Sy Edele die Ad- Munisipale
: g . fiws inistrateur die aanstelling goedgekeur het van die volgende byl
e It is hereby mnotified that His Honour the Administrator i ) e 2 wetgewing:
s has approved of the appointment of the following gentlemen here om 'n Kommissie te wees om ondersock in te stel en po,mymiegia'vag

legislation:
Commission of
enquiry re.

Postage rates:
Addition to.

to be a Commission to inquire into and report on the ade-
q.uacy and - suitability of - the existing legislation in the
erritory in regard to municipal government and to make
recommendations, if found necessary, for the consolidation
and amendment of the laws relating thereto.

F. W. Kegel, Esq.,, M.E.C.,;, M.L.A., Tsumeb (Chairman).
Johan Jorissen, Esq., Luderitz.

J. D. Lardner Burke, Esq, Windhoek.

L." J. Haasbroek, Esq., Okahandja.

Peter Miiller, Esq., M.L.A., Windhoek.

No. 119] [25th July, 1926.

RATES OF - POSTAGE.

His Honour the Administrator has been pieased to approve
of the addition of the following clause to the tariff of postage
rates - published under. Government = Notice No. 18 of  the
1st January, 1926, with effect from the 1st August, 1926.

“Articles not éxéeeding‘-; h“_a]f ‘an._ounce in weight may
be posted in sealed covers for “delivery within the
same local postal area-at ome halfpenny per unit.””

The words “for delivery within the same local postal
area” shall mean disposal through the medium of a private
:box ‘or -the. poste restante within the samie municipality or
urg_rll e‘:lai'ea, provided- no. conveyance by rail or post cart is
entailed”. Gt A ; TR

E ST N

verslag te gee op die voldoenheid en geskiktheid van die

bestaande wetgewing in die Gebied in verband met munisi-

pale beheersing en aanbevelings fe maak, indien nodig gevind,

vir die konsolidasie en wysiging van wette in verband daarmee.
Muar. F. W. Kegel, LUK, LW.V., Tsumeb (Voorsitter),
Mnr. Joivan Jorissen, Luderitz,

J. D. Lardner Burke, Windhoek.

L. J. Haasbroek, Okahandja.

Mnr,
Maur.

Mnr. Peter Miiller, L.W.V., Windhoek.

No. 119] [25 Julie, 1926.

POSTARIEF.

Dit het Sy Edele die Administrateur behaag om sy toe-
stemming te gee aan die toevoeging vanaf 1 Augustus 1926
van die volgende klousule aan die postarief gepubliseer onder
Goewermentskennisgewing No. 18 van 1 Januarie, 1926.

“'n Artiekel wat nie meer as ’n half-ons weeg nie
kan in ’n verseelde koevert met 'n halfpennie posseel
daarop gepos: word vir ‘aflewering binne dieselfde plaas-
like' posgebied.” ar=1 HETBE R

Die woorde “vir aflewering binne dieselfde ‘pia-as]ike pos-

. gebied” - beteken -aflewering.. deur -middel van ’n private bus

of die poste restante binne dieselfde munisipaliteit of stads-
gebied mits geen vervoer deur spoor of poskar  daarvoor
nodig is. o i TR

L_—

ondersoek re.

A

Postarief:
Byvoeging
tot.
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No. 120.] [10th August, 1926. No. 120.] [10 Augustus, 1926.
ADMINISTRATOR’S ORDER. ADMINISTRATEUR SE BEVEL.
COMPULSORY DIPPING IN TERMS OF SECTION TEN, VERPLIGTE DIPPING OOREENKOMSTIG ARTIEKEL
GOVERNMENT NOTICE NO. 50 of 1920. TIEN van GOEWERMENTSKENNISGEWING NO. 50
Compulsory Under and by virtue of the powers in him vested under I Verpli%'te dip-
dipping in section 16 (f) of the Diseases of Stock Proclamation No. 28 Kragtens die bevoegdhede aan hom deur artiekel 16 (f) ping in

Gobabis, Otji-
warongo and
Outjo districts.

Medical Practi-
tioners and
dentist: Regis-
tration as.

Norway:
Consul-
General of.

of 1020, the Administrator has ordered as follows:—

(1) Every owner of sheep and goats in the Districts
defined hereunder, shall dip or cause such sheep and goats
to be dipped under supervision of a Sheep Inspector or as
otherwise directed, in the manner prescribed by the Regulations
framed under Section 23 of the said Proclamation and published
under Government Notice No. 50 of 1920:

THE DISTRICTS OF GOBABIS, OTJIWARONGO
and OUT]JO.

2) The dipping shall commence in the districts mentioned
on the 1Ist day of September, 1026, and be completed by
the 15th day of October, 1926.

(3) While the compulsory dipping is in progress no
movement of small stock is allowed in the said districts,
except for the purpose of removing them to dipping tanks
as ordered or permitted by the officers engaged in the com-
pulsory dipping.

(4) Every owner of small stock must have in readiness
as is required by regulation, the necessary facilities for dipping
all small stock on the farm occupied by him, |

No. 121.]
MEDICAL PRACTITIONERS AND DENTIST:
REGISTRATION AS.

Under the provisions of Proclamation No. 3 of 1920, certifi-
cates to practise as under have been issued to the following
persons:—

1. AS MEDICAL PRACTITIONERS:

Jean Helenam Dumbreck Fleming.
Victor von Varendorff.

2. AS DENTIST:
Daniel Andreas Pauw.

[19th August, 1926.

No. 122] [17th August, 1026,

KONSUL-GENERAAL VAN NOORWEE.

His Excellency the Governor-General has been pleased
to approve of the extension of the jurisdiction of Mr. H. A.
FALSEN, Consul-General of Norway at Cape Town, so
as to include South West Africa, pending the issue of His
Majesty the King’s Exequatur.

Gobabis, Otji-
warongo en
Outjo distrikte,

van die Veesiekte Proklamasie No. 28 van
het die Administrateur as volg beveel:—

(1) ledere eienaar van skape en bokke in die distrikte
hieronder genoem moet sulke skape en bokke onder die
toesig. van ’n skaapinspekteur, of soos anders gelas, dip of
laat dip op die manier voorgeskryf deur die Regulasies wat
opgestel is onder artiekel 23 van genoemde Proklamasie
en wat gepubliseer is orider Goewermentskennisgewing No. 50

1920 verleen,

van 1920:

DIE DISTRIKTE GOBABIS, OTJIWARONGO EN
OUTJO.

(2) Die dipping moet in die genoemde distrikte op die eerste
dag van September 1026 begin en op die vyftiende dag van
Oktober 1026 klaar wees.

(3) Terwyl die verpligte dipping aan die gang is mag geen
kleinvee in genoemde distrikte van een plek na ’n ander plek
vervoer of verplaas word behalwe om hulle na die dip-
tanks te bring soos deur die amptenare wat met die verpligte
dipping te doen het gelas of toegelaat word.

(4) ledere eienaar van kleinvee moet in gereedheid hé,
soos deur regulasie vereis, al die nodige geriewe om al die
kleinvee op die plaas deur hom bewoon te kan dip.

No. 121] {19 Augustus, 1926.

MEDIESE PRAKTISYNS EN TANDARTS:
REGISTRASIE VAN.

Kragtens die voorsienings van Proklamasie No. 3 van
1920, is sertifikate aan die volgende persone uitgereik om te
praktiseer soos onder aangegee:—

1. AS MEDIESE PRAKTISYNS:
Jean Helenam Dumbreck Fleming.
Victor von Varendorff.

2. AS TANDARTS:
Daniel Andreas Pauw,

Mediese k-
tisyns en tand-
arts: Registra-
sie van.

No. 122] [17 Augustus, 1926.

KONSUL GENERAAL VAN NOORWEE.

Dit het Sy Eksellensie die Goewerneur-generaal behaag
om die uitbreiding van die jurisdiksie van die heer H. A. FAL-
SEN, Konsul Generaal van Noorweé te Kapstad, om Suidwes
Afrika in te sluit, goed te keur, hangende die uitreiking vamn
die Erkenning van Sy Majesteit die Koning. :

Noorweé:
Konsul-
generaal vam,

(General Notice.

Algemene Kennisgewing.

(No. 35 of 1926.)
The following is published for general information:—

LIST OF FARMS UNDER QUARANTINE AS AT
25th AUGUST, 1926:

ANTHRAX:

OKAHANDJA: Agagia, Ondunduwazirapi, Oserikari.
GOBABIS: Alabama.
WINDHOEK: Randfeld, Dordabis.
OMARURU: Etaneno.
OTJIWARONGO: Commonage.

BLACKQUARTER.
GOBABIS: Epukiro (R.C. Mission), Diana, Ongava, Omea.
WINDHOEK: Harris, Okamatumbe, Gochaganas.
OKAHANDJA: Erambero, Osona, Hochfeld.
REHOBOTH: Naos.
GROOTFONTEIN: Neudanevis, Harisib.

SWINE FEVER:
OKAHANDJA: Eleksie.

SWAKOPMUND: Part of Mr. A. Kaiser’s Premises.
CONTAGIOUS ABORTION:
OTJIWARONGO: Ombujomatemba.

LIST OF FARMS DE-QUARANTINED AS AT
25th AUGUST, 1926:
"ANTHRAX:
Town Lands.
BLACKQUARTER
GOBABIS: Grunental, Omatewa, Okasewa (Boehmer), Osom-

OKAHANDJA:

bahe.
R. S. GARRAWAY,
O.i/c. Agricultural & Veterinary Services:
South West Africa.
Windhoek,

2th August, 1926.

(No. 35 van 1926.)
Die voigende word vir algemene informasie gepubliseer:—

LYS VAN PLASE ONDER KWARANTYN OP
25 AUGUSTUS, 1926:

MILTSIEKTE:
OKAHANDJA: Agagia, Ondunduwazirapi, Oserikari.
GOBABIS: Alabama.
WINDHOEK: Randfeld, Dordabis.
OMARURU: Etaneno.
OTJIWARONGO: Dorpsgronde.
SPONSSIEKTE:
GOBABIS: Epukiro (Rooms Katoliecke Sending), Diana, On-
gava, Omea.
WINDHOEK: Harris, Okamatumbe, Gochaganas.
OKAHANDJA: Erambero, Osona, Hochfeld.
REHOBOTH: Naos.
GROOTFONTEIN: Neudanevis, Harisib.
“SWYN KOORS:
OKAHANDJA: Eleksie.
SWAKOPMUND: Deel (Kraal) van Mar. Kaiser’s Erf.
BESMETTELIKE MISKRAAM:
OTJIWARONGO: Ombujomatemba.

LYS VAN PLASE WAT VAN KWARANTYN VRYGESTEL
WAS OP 25 AUGUSTUS, 1926.
MILTSIEKTE:

OKAHANDJA: Gemeenteweide.
SPONSSIEKTE:
OOBABIE:h Grunental, Omatewa, Okasewa (Boehmer), Osom-
ahe.
R. S. GARRAWAY,
Hoofamptenaar: Landbou en Veeartseny Dienste:
Suidwes Afrika,

Windhoek, 25 Augustus, 1926,
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Offisiéle Koerant, 1 September 1026.

Advertisements,

Advertenties,

ADVERTISING IN THE OFFICIAL GAZETTE OF
SOUTH WEST AFRICA.

1. The Official Gazette will be published on the 1st and
15th day of each month; in the event of either ot those days
faling on a Sunday or Public Holiday, the Gazette will be
published on the next succeeding working day.

2. Advertisements for insertion in the Gazette must be
delivered at the office of the Secretary for South West Atrica
(Room 46, Government Buildings, Windhoek) in the languages
in which they are to be publisked, at not later than 4.30 p. m.
on the ninth day before the date of publication ot the
Gazette in which they are to be inserted.

3. Advertisements will be inserted in the Gazette after
the official matter or in a supplement to the Gazette at
the discretion of the Secretary.

4. Advertisements will be published in the Official Gazette
in the English, Dutch or German languages; the necessary
translations must be furnished by the advertiser or his agent.
it should be borne in mind however, that the German version
ot the Gazette is a ftranslation only and not the authornsed
ISsue.

5. Only legal advertisements are accepted for publication
in the Ofiicial Gazette, and are subject to the approval of
the Secretary for South West Africa, who can retuse to accept
or decline further publication of any advertisement.

6. Advertisements should as far as possible be typewritten.
Manuscript of advertisements should be written on one side
of the paper only, and all proper names plainfy inscribed;
in the event of any name being incorrectly printed as a
result ot indistinct writing, the advertisement can only be
republished en payment of the cost ot another insertion.

7. The subscription for the Official Gazette is 12/- pet
annum, post free in this Territory and the Union ot South
Africa, payable in advance. Postage must be prepaid by
Overseas subscribers. Single copies of the Gazette may be
obtainea at the price of sixpence per copy.

8. The charge for the insertion of advertisements othet
than the notices mentioned in the succeeding paragraph 1
at the rate of 6/- per inch single cofumn and 12/- per inch
double column, repeats half price. (Fractions ot an
inch to be reckoned an inch))

9. Notices to creditors and debtors in the estates ot
deceased persons and notices by executors concerning liquida+
tion accounts [ying for inspection, are published in scfiedufe
form at 9/- per estate.

10. No advertisement will be inserted unless the charge
is pre%aid. Cheques, drafts, postal orders or money orders
m;tist e made payable to the Secretary for South West
Africa.

ADVERTEREN IN [-)E OFFICIELE KOERANT VAN
ZUIDWEST AFRIKA.

1. De Officiele Koerant zal op de 1st en 15de van elke
maand verschijnen; ingeval een van deze dagen op een Zanda%
op Publieke Feestdag valt, verschijnt de Officieie Koeran
op de eerstvolgende werkdag.

2. Advertenties voor plaatsing in de Officiele Koerant
moeten in de taal, in welke zij verschijnen zullen, ingehandigd
worden ten kantore van de Sekretaris voor Zuidwest Afrika
(Kamer 46, Regerings-Gebouwen, Windhoek), niet [ater dan
4.30 n. m. op de negende dag voor het datum van verschijnen
van de Officiele Koerant in welke de advertentie moet geplaatsi
worden.

3. Advertenties worden in de Officiele Koerant geplaatst
achter het officiele gedeelte of m een extra blad van de
kocrant, zoals de Sekretaris mocht goedvinden.

4. Advertenties worden in d¢ Officicle Koerant gepubliceerd
in de Engelse, Hollandse en Duitse talen; de nodige ver-
talingen moeten door de adverteerder of zijn agent geleverd
worden. Men moet bedenken dat de Duitse tekst van de
Officiele Koerant slechts een vertaling is en niet de ge-
autonseerde uitgave is.

5. Slechts wetsadvertenties worden aangenomen voot
publikatie in de Officiele Koerant, en zijn onderworpen aan
de goedkeuring van de Sekretaris voor Zuidwest Afrika, die
de verdere publikatie van een advertentie mag weigeren.

6. Advertenties moeten, voor zoverre mogelik, op de
machine geschreven zijn. Bij geschreven advertenties moet
alleen op een kant van het papier geschreven worden, en
alle namen mueten duidelik zijn; ingeval een naam ingevolge
onduidelike handschrift foutiev wordt gedrukt, kan de advers
tentie slechts dan weer gedrukt worden als de kesten van
een nieuw plaatsen betaald worden.

7. Het jaarlikse intekengeld voor de Officiefe Koerant
is 12/-, postvrij in dit Gebied en de Unie van Zuid-Afrika, en
in het vooruit betaalbaar. Postgeld moet in het vooruit
betaald worden door overzeese intekenaren. Enkele nummers
van de Officiele Koerant zijn verkrijgbaar tegen de prijs
van zes pennies per nummer.

8. De kosten voor de opname van advertenties andere
dan de kennisgevingen in de volgende paragraaf genoemd,
zijn tegen de prijs van 6/- per duim enkele kolom, en 12/- per
duim dubbele kolom, herhalingen tegen de halve prijs. (Ge-
deelten vanmn een duim moeten als een volfe
duim worden berekend.)

9. Kennisgevingen aan krediteuren en debiteuren in de
beedels van overleden personen, en kennisgevingen van
eksekuteurs betreffende likwidatie rekeningen voor inspektie,
worden in schedule vorm gepubliceerd tegen 9/- per boedel.

10. Geen advertentie zal geplaatst worden tenzij de kosten
vooruitbetaald zijn. Cheques, wissels, posf- of geldorders
moeten betaalbaar gemaakt worden aan de Sekretaris voor
Zuidwest Afrika.

NOTICE OF INTENTION TO APPLY FOR REHABILITATION. Pursuant to Section one hundred and eight of the
Insolvency Act, 1916, as applied to South West Africa.

Notice is hereby given that the Insolvents mentioned in the subjoined Schedule will apply to the High Court of
South West Africa at Windhoek for their rehabilitation at the times and upon the grounds therein set opposite their respec-

tive names.

KENNISGEVING VAN VOORNEMEN OM TE VERZOEKEN OM REHABILITATIE. Ingevolge Artikel honderd acht van
de Insolventie Wet, 1016, zoals toegepast op Zuidwest Afrika.
Hiermede wordt kennis gegeven dat de Insolventen genoemd in de hieronder volgende Bijlage bij het Hoog-

gerechishof van Zuidwest Afrika te Windhoek zullen verzoeken om hun rehabilitatie op de tijden en om redenen daarin
opgegeven tegenover hun respektieve namen.

Form. No. 8. —Formulier No. 8.

SCHEDULE.—BIJLAGE.

No.of | Full Name & Description Frace G g o of Grounds of
0.0 ull Nume & Descriptio of Bagihess S s ol Sequestrated] [ntended A
Estate of Insolvent or Residence | Court to which Place/Plast q Application Application

: i a aats raar-
No. van | Volle Naam en Beschrij- .FI;Iaatsh d Alll’p'i;cauog o D:!t)u:én o?ds :,lr Dag, Datum | Redenen voor
: i Y ighei i made e en Uur van SRS
Boedel ving van Insolvent x?a, o;ﬁ‘p aa;.s L £ esok e Veorgenom Applikatie
streerd werd Applikatie
42 | Hugo Walter Stantien Okatjimaue, High Court Windhoek 13,4/22 Thursday , | Accounts con-
distriet 21/10/26, | firmed 22/7/25.
Okahandja 9 a. m.

. LOST MORTGAGE BOND.

Notice is hereby given that we intend applying for a
certified copy of Mortgage Bond (Hypothekenbrief) passed by
RUDOLF SCHUETT in favour of PAUL LOEHRKE over
certain Parzelle 77/4, Sheet 5, of the General Plan (now Erf
No. 172), situate in the Township of Swakopmund, registered
in the Grundbuch of Swakopmund Stadt, Velume VI, Folio 157.

And all persons having objections to the issue of such
copy are hereby required to lodge same in writing with the
Registrar of Deeds at Windhoek within five weeks of the
last publication of this notice.

Dr. FRITZSCHE & ORMAN,

Post Street,
Windhoek, Box 26.

Dated at Windhoek,
this 18th day of August, 1926.

SWORN APPRAISER.
CERTIFICATE OF APPOINTMENT.

By  virtue of the authority vested in me by
Section 10 of the Administration of Estates Act, 1913,
as applied to South West Africa, I have appointed
RUPEI"\ET DUDLEY BRADFIELD, Esq., of Quickborn, district
Otjiwarongo (P.O. Okahandja) to act as Sworn Appraiser
for the District of Otjiwarongo.

S. H. DU PLESSIS,
Master of the High Court.
Office of the Master of the
High Court of South West Africa.

Windhoek, this twelith day of October, 1925.

i
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NOTICES OF TRUSTEES AND ASSIGNEES. Pursuant to Section ninety-six, Sub-section (2), of the Insolvency Act,
1916, as applied to South West Africa.

Notice is hereby given that the liquidation accounts and plans of distribution or/and contribution in the Estates
mentioned in the subjoined Schedule will lie open at the offices therein mentioned for a period of four-teen days, or
such longer period as is therein stated, from the date mentioned in the Schedule or from the date of publication hereof,
whichever may be later, for inspection by creditors.

KENNISGEVINGEN VAN KURATORS EN BOEDELREDDERS. Ingevolge artikel zes-en-negentig, subsektie (2) van de
Insolventie Wet, 1016, zoals toegepast op Zuidwest Afrika.

Kennis wordt hiermede gegeven, dat de likwidatie-rckeningen en plannen van distributie of/en kontributie in de
Boedels genoemd in de hieronder volgende Bijlage ter inzage zullen liggen voor inspektie door schuldeisers in de kantoren
daarin genoemd, gedurende een tijdvak van veertien dagen of zoveel langer als daarin vermeld van af de datum vermeld
in de Bijlage of van af de datum van publikatie hiervan, naar gelang welke van de twee later is.

Form. No. 6.—Formulier No. 6. SCHEDULE.—BIJLAGE.

Date from which

Offices at which Aeccount Acocount will He

No, of Name and Deseription of listate Deseription of Aceount will lie open open
Estate Kantoren waar Rekening ter Datun;{ v]itn af wan-
" Inzage zal liggen neer Rekening ter
No. van ' . Beschrijving il Inzage zal liggen
Boedel Naam en Beschrijving van Boedel van Rekening
Master Magistrate From
Meester Magistraat Van

150 Max Friedrich Wilhelm Kriessbach | Second & Final Liqui. | Windhoek

Swakopmund | 1st Sept. 1926
of Walvis Bay, formerly a and Distribution

farmer of Diidoabib Account [

163 Insolvent Estate Carl Jaspersen, Second & Final Liqui, | Windhoek Omarura 1st Sept. 1926
Omaruru and Distribution ;
Acconnt I

|

NOTICES OF TRUSTEES AND ASSIGNEES. Pursuant to Section ninety-four of the Insolvency Act, 1916, as applied
to South West Africa.

Notice is hereby given that fourteen days after the date hereof it is the intention of the Trustees or Assignees
of the Sequestrated or Assigned Estates mentioned in the subjoined Schedule to apply to the Master of the High Court
for an extension of time, as specified in the Schedule, within which to lodge a liquidation account and plan of distribution
or/and contribution.

KENNISGEVINGEN VAN KURATORS EN BOEDELREDDERS. Ingevolge Artikel vier-en-negentig van de Insolventie Wet,
1016, zoals toegepast op Zuidwest Afrika.

Kennis wordt hiermede gegeven, dat de Kurators of Boedelredders van de gesekwestreerde of afgestane Boedels,
vermeld in de hieronder volgende Bijlage, voornemens zijn veertien dagen na datum hiervan de Meester van het Hoog-
gerechtshof te verzoeken om een verlenging van de tijd genoemd in de Bijlage voor de indiening van een likwidatie-
rekening en plan van distributie of/en kontributie.

Form. No. 5.—Formulier No. 5. SCHEDULE.—BIJLAGE.

Date of Trustee Date when

No. of Name of Trustee | OF Assignee’s | Account Due
Estate Name and Deseription of Estate or Assignee Appointment

5 Datum van | Datum waarop
No. van Naam en Beschrijving van Boedel | Naam van Kurator| Kurators of | Rekening moet

posis of Boedelredder | Boedelredders worden
Aanstelling ingediend

Period of Extension
required

~ Tijdperk van
Verlenging Benodigd

165 David Karbet, trading as D. Karbet | Arnold Raphaely 17/12/25

17/6/26 extend.| Two months
& Company, at Windhoek

to 17/9/1926

NOTICES OF TRUSTEES AND ASSIGNEES. Pursuant to Seckions forty and forty-one of the Insolvency Act 1916,
as applied to South West Africa.
Notice is hereby given that a meeting of creditors will be held in the Sequestrated or Assigned Estates mentioned
in the subjoined Schedule on the dates, at the times and places, and for the purposes therein set forth.

Meetings in Windhoek will be held before the Master;elsewhere they will be held before the Magistrate.
KENNISGEVINGEN VAN KURATORS EN BOEDELREDDERS. Ingevolge Artikels veertig en een-en-veertig van de
Insolventie Wet, 1916, zoals toegepast op Zuidwest Afrika.

Hiermede wordt kennis gegeven, dat een bijeenkomst van schuldeisers zal worden gehouden in de gesekwestreerde

of Afgestane Boedels vermeld in de hieronder volgende Bijlage op de datums, tijden en plaatsen en voor de doeleinden
daarin: vermeld.

In Windhoek zullen de bijeenkomsten voor de Meester worden gehouden en in andere plaatsen voor de Magistraat.
Form. No. 4.—Formulier No. 4. SCHEDULE.—BIJLAGE.

| Whether Day, Date, and Hour of Meeting
No. of Name and Description Assigned or " Place of
Estate of Estate Sequestrated Dag, Dﬂ:’;{:g;f?mg? i far Meeting Purpose of Meeting
No. van Naam en Beschrijving Of Boedel is Plaats van Doel van Bijeenkomst
Boedel van Boadel (Gesekwestireerd Day |  Date Hour Bijeenkomst
of Afgestaan Dag | Datum Uur
|
173 | Inscolvent Estate Sequestrated Tuesday | 14/9/26 | 10 a.m | Office of To prove further claims
of Behne & Frohberg ‘ the Master
i

LOST BOND (HYPOTHEKENBRIEF).

Notice is hereby given, that I intend applying for 2 And all persons having objection to the issue of such

certified copy of a lost Hypothekenbrief (Mortgage Bond)
for M. 15400 (Fifteen Thousand Four Hundred Marks) dated
the 2nd May 1012, passed by ALBERT ESSMANN in favour
of FRANZ SCHUSTER in respect of Parzelle No. 67/10 of
Sheet 2 of the General Plan, (now called Erf Ne. 180), situate in

the Township of Luderitz and registered in the Grundbuch
of Luderitzbucht-Stadt under Volume 1V, Folio 97.

copy are hereby required to lodge the same in writing with
the Registrar of Deeds at Windhoek within five weeks from
the last publication of this netice.

Dated at Windhoek,
this 26th day of August, 1926.

F. SCHUSTER,



Offisiéle Koerant, 1 September 1926.

MASTER’S NOTICES. Pursuant to Section sixteen, Su\le:sect‘iorn (3), of the Insolvency Act, 1916, as applied to South
: est Africa.

NOTICE is hereby given that the Estates mentioned in the subjoined Schedule have been placed und .
questration provisionally by Order of the High Court of South West Afr{ca. R e T

JACS. P. LE ROUX ESTERHUYSEN, Master of the High Court of S. W, Africa.
KENNISGEVINGEN VAN DE MEESTER. Ingevolge artikel zestien, subsektie (3), van de Insolventie Wet, 1916, zoals
toegepast op Zuid-West Afrika.

Hiermede wordt kennis gegeven, dat de in de hieronder volgende Bijlage vermelde Boedels provisioneel zijn
gesekwestreerd bij Order van het Hooggerechtshof van Zuid-West Afrika.

JACS. P. LE ROUX ESTERHUYSEN, Meester van het Hooggercchtshof van Zuidwest Afrika.

Form. No. 1.-Formulier No. 1. SCHEDULE. — BIJLAGE.

No.
of Eslate Name and Description of Estate Date of Order Upon the Application of
No. Naam en Beschrijving van Boedel Datum van Order Op de Applikatie van

van Boedel

Otto Warnrke and
Hensel & Callesen

193 Oftmar Schneider, a farmer of Hohenhorst, 24/8/1926
district Windhoek

194 Hrna Sekneider, housewife of Hohenhorst, 24/8/1926 ditto
distriet Windhoek

SUIDAFRIKAANSE SPOORWEE EN HAWENS.
KENNISGEWING AAN SEELIEDE.
AFRIKA—WESKUS.

SOUTH AFRICAN RAILWAYS AND HARBOURS.
NOTICE TO MARINERS.
AFRICA—WEST COAST.

BELL BUOY : WALLVIS BAY, KLOKKEBOEI : WALVISBAAL

Notice is hereby given that on or about the 1st November, Kennis geskied hiermee dat op of ongeveer 1 Novembe)
1926, No. 2, Spit Bell Buoy, two miles north (true) from 1926, No. 2 Klokkeboei, twee myle ten noorde (werklike)
Pelican Point Beacon, will be removed for overhaul and will van Pelican Punt Baken, sal vir reparasie ingehaal word,
be replaced in position on or about the 1st December, 1026, en op of ongeveer 1 Desember 1926, weer in posiesie ge-

The position of No. 2 Spit Bell Buoy when removed plaas word.
will be marked by a spar buoy painted black. Die ligging van No. 2 Klokkeboei, wanneer ingebfaal,

Africa Pilot, Part II, 1922, page 247. sal deur 'n sparboei, wat swart geverf is, aangedui word.

“Africa Pilot”, Deel II, 1922 bl. 247.
Ww. W. HOY,

W. W. HOY,
General Manager.  Johannesburg, Algemene Bestuurder.
20 Augustus, 1926, ;

Johannesburg,
20th August, 1026.

MASTER’S NOTICES. Pursuant to Section sixteen, Sub-section (3), and Section thirty-nine, Sub-section (1), of the Insolvency
Act, 1016, as applied to South West Africa.
The Estates mentioned in the subjoined Schedule having been placed under sequestration by Order of the High
Court of South West Africa, notice is hereby given that a first meeting of creditors will be held in the said Estates on
the dates and at the times and places mentioned in the Schedule for the proof of claims and for the election of a trustee.
Meetings in Windboek will be held before the Master; elsewhere they will be held before the Magistrate.

JACS. P. LE ROUX ESTERHUYSEN,
as Master of the High Court.

KENNISGEVINGEN VAN DE MEESTER. .Ingevolge artikel zestien, subscktie (3), en artikel negen en dertig, subsektie (1),
van de Insolventie Wet, 1910, zoals toegepast op Zuid-West Afrika.

Nademaal de Boedels vermeld in de hieronder volgende Bijlage ziju gesekwestreerd bij Order van het Hooggerechishol
van Zuid-West Afrika, wordt hiermede kennis gegeven dat een ecrste bijeenkomst van schuldeisers in de gezegde Boedels
zal worden gehouden op de datums en de tijden en plaatsen vermeld in de Bijlage voor het bewijzen van vorderingen en
het verkiezen van een Kurator. In Windhoek zullen de bijeenkomsten voor de Meester worden gehouden; in andere plaatsen
zullen zij voor de Magistraat worden gehouden.

JACS. P. LE ROUX ESTERHUYSEN,
Meester van het Hooggerechtshof van Z.-W. Afrika.

Form. No. 2—Formulier No. 2. SCHEDULE.—BIJLAGE.

N Dat Day, Date and Hour of Meeling 5
9 ' o 2 s Dag, Datum en Uur van Bijeenkomst e
of Estate Name and Description of Estate of Order _g__ S _f_ _ms of Meeting

No. Naam en Beschrijving van Boedel Datum Day Date Hour Plaais
van Boedel : van Order Dag Datum Uar van Bijeenkomst

|
192 Percy Benjamin Levy, 14/8/1926 Wednesday 15/9/1926 | 10a.m. Windhok
a Chemist of Windhoek

VACANCY: DISTRICT SURGEON AND RAILWAY VACANCY: DISTRICT SURGEON AND RAILWAY

MEDICAL OFFICER — OMARURU S.W.A MEDICAL OFFICER: G[BE(O-;\‘S AND MALTAHOHE
TINE N ) DISTRICTS.
Applications are invited for the dual position of:— Applications are invited for the dual position of:—

(1) District Surgeon for the magisterial district of Omarur, (1) District Surgeon for the Magisterial districts of Gibeon
at a salary of £300 per annum, plus supplementary fees and Maltahohe, with headquarters at Gibeon at a salary
and an allowance for travelling; and of of £420 per annum, plus supplementary fees and an

(2) Railway Medical Officer for the section Omaruru allowance for travelling; and of J
(inclusive) to Otfjiwarongo (exclusive), with headquarters (2) Railway Medical Officer for the section Keetmanshoop
at Omaruru, at a salary of £132 per annum plus the (exclusive) to Rehoboth (exclusive), with headquarters
fees and allowances prescribed by the Railways and at Gibeon, at a salary of £280 per annum plus the
Harbours Sick Fund Eegu[aiions. fees and allowances prescribed by the Railways and

Prisate practice is not precluded. Harbours Sick Fund Regulations.

Separate applications furnishing particulars as to age, Se aral:erwi;eﬁgz:?icg:icse il‘tsirnni‘:lt';iagecll':l?'fighlars as to age,
professional and language qualjfications, experience, whether f_’? al dpl Z lificat: g =
married or single, should reach the Secretary for South West phdtessisoak el JaopiegesGuallicailony) eXpatenty, Sitiner

: b e ; e i married or single, should reach the Secretary for South West
Africa, Administrator’s Office, Windhocek, and the District Africa, Administrator’s Office, Windhoek, and the District

Secretary, South African Railways and Harbours Sick Fund 2 : : :
: Js ; »  Secretary, South African Railways and Harbours Sick Fund,
Wmdhoe’k, not later than the 2f‘d October, 1026: : Windhoek, not later than Satur)day the 2nd October, 1026.
_Testimonials may be submitted but canvassing by public Testimonials may be submitted but canvassing by public
petition or otherwise should not be resorted to. petition or otherwise should not be resorted to,
The successful applicant to assume duty on the Ist The successful applicant will be required to assume duty
November, 1926, on the 1st November, 1920, .



Official Gazette, 1et September 1926. 2709

NOTICE TO CREDITORS AND DEBTORS. ESTATES OF DECEASED PERSONS: Section 46, Act No. 24 of 1913,
as applied fo South West Africa.

Creditors and Debtors in the Estates specified in the annexed Schedule are called upon to lodge their claims with
and pay their debts to the Executors concerned within the stated periods calculated from the date of publication hereof.

KENNISGEVING AAN KREDITEURENEN DEBITEUREN. BOEDELS VAN OVERLEDENE PERSONEN:
Artikel 46, Wet No. 24 van 1913, zoals toegepast op Zuidwest Afrika.

Krediteuren en Debiteuren in de Boedels vermeld in bijgaande Bijlage worden verzocht hun vorderingen in te
leveren en hun schulden te betalen tem kantore van de betrokkene Eksekuteuren binnen gemelde tijdperken van af datum

van publikatie dezes.
SCHEDULE.—BIJLAGE.

Name and Address of Executor or

BriateNo ESTATE LATE Within a period of authorized Agent.
Btig;lul BROEDEL VAN WIJLEN Binnen een tijdperk van| Naam en Adres van Eksekuteur of
- gemachtigde Agent.
610 David George Duncan 8ix weeks W. G. Kirsten, Box 13, Mariental,
(In his lifetime residing on the farm q. q. C. D. Duncan,
Persip in the District of Gibeon.) [ixecutor Testamentary.

ELECTION OF EXECUTORS AND TUTORS.

The Estates of the persons mentioned in the attached schedule being unrepresented, notice Is hereby given to the
surviving spouse (if any), next-of-kin, legatees, and creditors, and—in cases where the meeting is convened for the election of
Tutors—to the paternal and maternal relatives of the minors, and to all others whom these presents may concern, that
meetings will be held in the several Estates at the times, dates, and places specified for the purpose of sclecting some
person or persons for approval by the Master of the High Court of South West Africa as fit and pro,:er to be by him
appointed Executors or Tutors, as the case may be. Meetings at Windhoek will be held before the Master, and in

otb~x places before the Magistrate.
JACS. P. LE ROUX ESTERHUYSEN,
Master of the High Court of S. W. Africa,
VERKIEZING VAN EKSEKUTEUREN EN VOOGDEN.

De Boedels van de personen vermeld in de aangehechte lijst niet vertegenwoordigd zijnde, wordt hiermede kennis
egeven aan de nagelatene echtgenoot (indien enige), erfgenamen, legatarissen en krediteuren, en—in gevallen waar de
ijeenkomst belegd wordt voor verkiezing van voogden—aan de bloedverwanten der minderjarigen van vaders- en moederszijde,

en aan alle anderen die het moge aangaan, dat bijeenkomsten gehouden zullen worden in de verschillende Boedels op de
. tijden, datums en glaatsen vermeld, voor het doel een persoon of personen te kiezen voor goedkeurig van de Meester van
het Hooggerechtshof van Zuidwest Afrika als goed en bekwaam om door hem te worden aangesteld als eksekuteuren
" of voogden, als het geval mag wezen. Bijeenkomsten te Windhoek zullen gehouden worden voor de Meester, en in

andere plaatsen voor de Magistraat.
JACS. P. LE ROUX ESTERHUYSEN,
Meester van het Hooggerechtshof van Zuidwest Afrika

SCHEDULE.—BIJLAGE.

Registered NAME OF THE DECEASED ) Data and ‘Place Data ‘and Tima Meeting Con-
Number " . Oceupation f Deatl { Meoti Place of Meeting vened for
of Estate Surname Christian Name of Death o eeting election of

G;T:E;‘:-r- NAAM VAN DE OVERLEDENE, > R e i | Faiaran }i.’;gze::ikomlt

van Boedel Familienaam Voornaam Lo van coverlijden Bijeenkomst Bijeenk 1 wlats ‘E - :ot:.ln

611 von Schirp Alexander, Farmer 2/56/1925, 15/9/1926, ‘Windhoek Executor
Andreas, Philipp Stendal, 10 a. m.
Germany
621 Karsten, Alida Maria Farmer’s 28/7/1926, 15/9/1926, Keetmanshoop] Executor
born Fourie wife Klein Karras, 10 a. m.
Keetmanshoop
NOTICE.

Application havi:ﬁ been made by ELSA ANNA ALEX-
ANleK ELLINOR HESSELMANN, gom WITT, Widow, in
her capacity as Executrix in the Estate of the late GEORQ
JULIUS HESSELMANN, the issue and registration of a Certifi-
cate of Registered Title in respect of:

1. Certain Erf No. 4 (formerly Parzelle 4 of Sheet 1
of the General Plan), situate in the Township of Maltahohe,
measuring 8 Ares; originally held by the firm of Georg J.
Hesselmann Nachf. Hermann Henning by virtue of Deed of
Sale between the late German Government and the said firm
dated the 6th June, 1911, and confirmed on the 26th July,
1911, and subsequently acquired by the [ate Georg Julius
Hesselmann by virtue of an agreement between him znd
Hermann Henning dated the 5th February, 1913,

2. Certain Erf No. 5 (formerly Parzelle 5 of Sheet 1
of the General Plan), situate in the Township of Maltahohe,
measuring 15 Ares and 50 Square metres; originally held by
the firm of Georg J. Hesselmann by virtue of Deed of Sale
between the late German Government and the said firm dated
the 27th March, 1907, and confirmed on the 16th April, 1007,
and subsequently acquired by the late Georg Julius Hessel-
mann by virtue of an agreement between him and Hermann
Henning dated the 5th February, 1013,

all persons claiming to have any right or title in or over
the said land are hereby required to notify me in writing ot
of such claim within three months from the date of publication
of this notice.

Should any objection be taken it shall be the duty ot
the person objecting in the absence of any agreement between
the parties to apply to the High Court of South West Africa
within a period of one month from the date on which the
objection is lodged for an Order restraining the issue of the
Certificate in question failing which such Certificale will
be issued.

L. P. BORCHERS,
: Registrar of Deeds.
Windhoek, ,

the 12th day of August, 1926.
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NOTICE BY EXECUTORS CONCERNING LIQUIDATION SOUNTS LYING FOR INSPECTION: Section 68
Act No. 24 of 1913, as applied*to South West Africa.

NOTICE is hereby given that copies of the Administration and Distribution Accounts in the Estates specified in
the attached Schedule will be open for the inspection ot ali ?ersons interested therein for a period of 21 days (or longer
if specially stated) from the dates specified, or from the date of publication hereof, whichever may be later, and at the
Offices of the Master and Magistrate as stated. Should no objection thereto be lodged with the Master during the period
of inspection the Executors concerned will proceed to make payments in accordance therewith.

KENNISGEVING DOOR EKSEKUTEUREN BETREFFENDE LIKWIDATIE-REKENINGEN TER INZAGE }..IOGENDE:

Artikel 68, Wet No. 24 van 1913, zoals toegepast op Zuidwest Afrika.

KENNIS geschiedt mits deze dat duplikaten van de Administratie- en Distributie-rekeningen in de Boedels vermeld
in de navolgende Bijlage ter inzage van alle personen die daarin belang hebben zullen liggen ten Kantore van de Meester
en Magistraat, zoals gemeld, gedurende een tijdperk van drie weken (of langer indien speciaal vermeld) van af gemelde
datums, of van af datum van publikatie dezes, welke ook de laatste moge zijn. Indien geen bezwaar daartegen ingediend
wordt bij de Meester binnen het tijdperk vermeld zullen de betrokken Eksekuteuren overgaan tot de uitbetaling in termen

van gemelde rekeningen.
SCHEDULE.—BIJLAGE.

Description Date Office of the Name & Address of Exe-
Estate No. ESTATE LATE of Account Period Kantoor van de cutor orauthorized Agent
AL Naam en Adres van Ekse-
Boedel No.| BOEDEL VAN WIJLEN Beschrijving Datum Mast Magistrat 3
- van Rekening | Tijdperk | Meestor | Magistraat | ~ooor °f JSemachtigde
522 Henriette Louise Kuehl & | First and Final 1/9/26 Windhoek | Outjo Edw. Ecker, Box 131,
surviving spouse Hans | Liguidation and Otjiwarongo,
Friedrich Kuehl Distribution Attorney forExecutor
529 Rudoli Hebebrand First and Final 1/9/26 Windhoek | Luderitz H. F. Hanna, Box 2,
Liquidation and Tuderitz
Distrib. Account
590 Johann Franz First and Final 21 days Windhoek | Bethanie H. Wrensch, Executor
Liquidation and | from 1/9/26 Dative, Box 90,
Distribution Keetmanshoop
598 Wilhelm Wehnert First and Final 1/9/26 Windhoek - W. Wehnert, Gamams
Ligquidation and River, Windhoek
Distribution
10222 Axel Francis Therdra Second and Final | from25/8/26 | Supreme — Herold Gie & Gie,
Eriksson, who died on | Account to 156/9/26 Court, Agents for Executor
6th December, 1924 Capetown Dative, 10 Wale Str.,,
Capetown
John Meinert Ltd., Windhoek.
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